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La Francé k. a. Megallj,Ivanovics! Hat ez az a h(iség, amit nekem eskidtél?! Meg tudod tagadni,
czudar, természetes magzatodat?! Félre, kisasszony, onnan az oltar mell§l! Az az én helyem ott! Oh, hite-
len lvan!
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2 BOUSSZEM JANKO.

Az elszigetelt sziget.

Okos dolog ugy élni a vildgban,

Hogy nincs el6ttink méas szent, mint az >n<

Arany szorong igy durva gyapjuzsékban,
S banké lapul a lada fenekén.

Okos dolog: furfangos, éles észszel
Forogni ugy, a mint a szél forog;

Az arral Uszni, nem kiszkodni vészszel —
Angol szokds mind, — s mind okos dolog.

Okos dolog: szimpéathikus modorban

A békeligat bokkal hinteni;

S okos dolog: nem allni ott a sorban,
Mikor a kurt kezd harczra inteni.

Okos dolog: csak nézni, mint csataznak
Mas nemzetek, hogy vér foly, tliz lobog, —

S csak mar az osztozashoz bontni vasznat, —

Angol szokads mind — s mind okos dolog.

Okos dolog: a pénzt nem szérni hadra,

De vallalatba vetni el magdl,

Am vess keresztet, — 6 okos! — magadra,
Ha t6led mas is mindent eltanul.

Okos dolog amit most f6z a német, —
Dihédt muszkara békén mosolyog:

»Ne ellenlink fecséreld draga véred, —

Az angolt ussed, — okosabb dologit

Okosb dolog: das Indiara torni

Mint a kopar, szegény Balkan utéan;
Okosh: nehany kalmart felfristékdlni,
Mint taler6be kdtni nagy butéan.

Miért egylk meg egymast? — ott az angol,

Harapj belé, ha gyomrod épp’korog .....
Koévér hal az, j6 vizeken barangol,
Angolt egyink — ez okosabb dolog.

Okos dolog lesz, hogyha angolosan,

Az anglius bajan csak nevetiink.

Csak hadd szepegje megrémiilve mostan:
»Hisz el van szigetelve szigetiink!«

A német csaszar dolgat jol csindlja,

A medve mar-mar nem felénk morog.............

Mi meg, — kaszankat érett gabna varja —
Békén arassunk, ez okos dolog.
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Aprd lyirek.

+ Személyi hirek. Kuczora Jozsef vadaszati kirandu-
lasarol gazdag zsakmanynyal tért vissza. Osszesen 20 (irgét és
5 horcsdgot ejtett el, a mely is fényes vadéaszlakomat szolgalta-
tott. — Gr. Zichy Jen6 hosszas haditanadcsot tartott dnmagéaval,
hogy merre dontse el a Balkan-félsziget sorsat: vajjon Milan
vagy Natédlia mellett foglaljon-e &llast ? — Pipiske Gyurka, Toérok
Janos megbiz4sabol, rég nem latott sziul6féldjére utazott. —
Reklam llus a félreesd, zajtalan Ischl fird6ben keres nyugalmat
és fajo szivére gyoégyirt. — Totyi Mihaly ma Ulnnepelte bak-
terségének 25 éves jubileumat. — Futtaki Gyula hirkovacs és kdz-
vélemény-gyaros meginterviewolta Polcrocz Adam urat, ki ez idé
szerint a zimony-belgradi vonalon utazik és igy igen fontos
leleplezéseket adhatott a belgrddi eseményekre vonatkozdlag. —
Godény Janos,ismert nev( mérnok honfitarsunk a »Fortuna« hise-
I6ben tolti a nyarat. — Polonyi Géza koz- és valto tgy- és honvéd
erkdlcs-mos6 szappangyéar felallitdsara kapott engedélyt. — Virag
Borbala urhélgy fontos hadészati kildetésben, Solymar elkeri-
lésével, ma a pilis-csabai satoi-tdborba utazott. m— Spits Rozdalia
babészati k6rutjdbol visszatért, de oly nagy fokt megh(lést szén-
vedett, hogy hetekig lesz kénytelen tusszenteni. — Pignatelli
Ga'tana herczegné w»Hasdrubal« czim( operai egyvelegben fogja
m(vészetét bemutatni az akolszalladsi flrd6ékézonségnek. —
Dr. Bunda J6zsef nem radndult a Svdbhegyre — minta P. Naplé
tévesen irta — hanem regényirds kdzben a nyaka randult meg
egy kissé.

«&= Tengeri taldlkozds. Hat ez megint mi ? Csak a
békét el ne kukoriczazzak.

& Két régi vigjatékot jatszanak el egymaésutan a
belgradi konakban : »A kiraly mondta,« » Valjunk eZ« —
Azt hisszik, hogy mar régebben eljatszottdk az ismert
darabot: »Nolc az alkotmanyban,« — és 4ltalanos kivan-
csisag kozt varjuk, hogy ez lesz-e a folytatasa: »A kiraly
h&zasodik«?

X Uj talalmany. Egy renddrtisztvisel6 a héten
kitaldlta annak a mdédjat, hogyan lehet a renddrséget a
nyomozas faradtsdgatdl megkimélni, és az elkdvetett
sikkasztast a rendGrség hivataldban kideriteni. Az egész
mod abban all, hogy magaban a hivatalban kell sikkasz-
tani. igy még a blndst sem kell be, — csak lekisérni. —
A feltaldlé, mig a szabadalomlevél megérkezik, az
allam koltségén nyer teljes ellatast.

Sport. A bajom-fiok-kut-héviz-egyhazai csolnak-verseny
ma folytleaGajdos Gyuri kaszaléjanak széls6 dil6jén elteriilé
»Csaj kos« nevi téban, a kozdnség nagy érdekldése mellett.
A kozségben mar 11 6rakor delet harangoztak, hogy az intelligen-
czidnak ideje lehessen a megebédeléshez, mivel a verseny pont-
ban tizenkét 6rakor kezd6dott. A »Csajkos« t6 partja még soha
nem latott ily diszes kozdénséget, mely a verseny el6tt meg-
flirdott a té vizében. A verseny lefolyasarol a kovetkezdéket
irhatom : Tavolsag : a t6 innens6 részér6l a talsé partra. Hor -
csdg Abrisa dereglyéjét bocsatotta vizre, Hamuczki Jani
a czigandi révészt6l kdlcson kért lélekvesztével vett részt a ver-
senyben, mig T 6 gy er Rozi a moso tekny6jével kisérelte meg
elnyerni a babért. Az induldsnéal a lélekveszté vezetett, de a még
furd6z6 kozonség egy része Ugy bele csimpajkodott, hogy se elére
se hatra nem mozoghatott. A dereglye pedig mar a harmadik
evezdcsapasnal megfeneklett, s daczara, hogy l6er6t is vettek
alkalmazasba, kivontatni nem lehetett: igy elsének Téd gyér
Rozi érkezett be mosdteknGjével a kozonség lelkes éljenzésétdl

fogadtatva. — Most értesiilok, hogy »Sdéjtdr«, a szent-izsdk-kerek-
egyhéaz-sukordi nagy Derby gy6ztese hosszas szenvedés utan
kimalt. r. L

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit



Julius is. 1888, Borsszem Jankég.

| DY LL

(A megvénhedt Daphnis gydngéd szeretettel 6rk6dik a szunnyadd Chloe folott.)

@asalive . ®© ©) Adalsvaluzzta NEK Egjesie iy mekosckuegyesdel megpizseb, az 7T tmogeishalézi



BORSSZEM

Tonb6dések
Seiffensteiner Solomontél.

a0 Resboiul nevé olah oj-
sag szidjo o modjor flirdiiJct és
fidjelmezteti oz oldhokt, hojd ne
jujjenek ide, mertittendorolkadja
mogat mindenféle betegség. Eztet
még se nem hittem valna oz olah
szomszédiul: ez mégis von edj
olahvolosag.
$ 0 Battenbery Sandor
herczeg leeste o kocsirul, lego-
rolta mogat edj mogos hedjril,
mégis nem lett neki edj sep bojo se nem. Ezen nem is
sodalkozok mogomat rojto : U volt edjfejedelem Bulga-
ridban, ii neki az olejan opré boj man meg se arthat.

o1 Oz operban megint sindltok edj operaczion:

operéaltak o Kaldi oresagt. En tortom eztet o legnadjobb

A ,,Borsszem Janké* tarczajan

A kis levelezé.

— Levélmintak és fogalmazas-formuldk a kdz- és maganélet
minden eshetéségeire. —
N élkulozhetlen zsebkdnyv
miniszterek, allamférfiak, akadémikusok, politikusok, férendek,
képvisel6k, papsag, népség, kagon,aség és szerelmes szobaleanyok
szamara.
Irta: T iefoit .A.g'osto n.
Kiadja : a m. tud. Akadémia.

Tartalom.

I. Bevezetés. A levelek és a levelezés czélja, haszna és

eszkozei.

Il. A levelezési korsag,
Orvosi vélemények.

I1l. Kdzoktatasiigyi levelezés. Formula.

mint mania, dih, vagy viszketeg.

IV. Hadugyi levelezés. »
V. Kultugyi levelezés. »
V1. Szépiigyi levelezés. »
VII. Irodalomiigyi levelezés. »
VIII. Majolika-, fayence- ésporczellaniigyi levelezés. Formula.

IX. Allategészségiigyi levelezés. Formula.

X. No'i kézimunkalgyi levelezés. »

XI. Véalasztas- és altalanos hazaffy-iigyi levelezés. Formula.
XII. Levelezés exvaviis causarum figuris. Formulak.

A levelek olyan eszmelerakodmanyok, melyek vala-
mely természeti vagy jogi személynek, vagy éppen kép-
zelt valakinek, vagy végre tobbeknek és killéndsen valasz-
tdknak czimére azért indittatnak, hogy maésnap vala-
mennyi Ujsagban megjelenhessenek. Eppen azért a levelek
altaldban nyiltak. Aki irja a leveleket, az nem mindig az.
AKki altaldban levelezéssel foglalkozik, az vagy corres-
pondens vagy kozoktatdsi miniszter. A levelezés, ha
correspondens (izi, azt czélozza, hogy e réven valaki,
vagy valakik valamit megtudjon vagy megtudjanak.
A miniszter altal (izoétt levelezés 6nczélu. Van — mert
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igossagtalansagnok. Mert micsindlt o K&ldi oresag?
Semmit se nem sindlt. Sopansok osztot okorta sindlni, o
mit o Beniczki oresag voléjaban megsinalt: oz opert o
fultsleges tagoktol megszoboditni. Vadj igaz, hojd quod,
licet Beniczki, non licet Kaldi, vodj pedig oz opernak
von edj kéloriés bintet6 kodex, o ki osztot, mondja, hojd
0 szandék bontetendii, de o tett nem.

O Sadalkozok mogomat ozon rojto, hojd olejan
sokat reméngylenek a Vilmas saszar kirétjatul. Elfelej-
tenek, hojd ez kiirét, és hojd a saszar salc oda éri vissza,
ohannét kiindulta.

SATHEDRAI JOLCSESEGEK.

— Maga mindig azt mondja, amit nem tud.

— Mid6én Caesarnak szivébe dofte kardjat, Brutus ily
gZpvakat mondott.... Na maga igazdn nagy flles bagoly,
ott az utolséel6tti padban, ha még ez sem érdekli.

lenni akar. Lenni akar, tehat van. Megtudni abbdl csak
kéztudomasu dolgokat kell, lehet és szabad. Haszna,
hogy minden levél utan azt mondja a vilag: »Mily tevé-
kenység, mily diligential« Eszk6ze a levelezésnek min-
den, mi valamibe belemarthatd, valami, ami mindenbe
belelithetd : toll, tinta, papir, irén, irbnia — csak az a f6,
hogy meglegyen az ir6-mania.

ir6- vagy levelezési manidban szenved az, ki tébb
levelet ir, mint amennyit olvasnak. Diihben, — ki néha-
néha ir, de akkor rohamosan. Viszketegben, ki mindig
levelez, sziinet nélkil — »ob schon, ob Regen.« Aki
mindezeknél is tobbet levelez, az egybehangzé orvosi
vélemények szerint vagy hely nélkili gouvernante, vagy
kozoktatasligyi miniszter Magyarorszagon.

A kozoktatasugyi levelezés feldleli az 6sszes egye-
temi, akadémiai, kdzépiskolai, nénevelési, tan-tani, elemi
és ovodai ugyeket. A formula, melyet itt adunk, barki
altal czélravezetéen hasznéalhaté, ha a Kkipontozott
helyeket okosan tolti ki. — Formula: »Tisztelt........... !
Nyugat-Eurdpa mivelt nemzeteivel egyazon culturalis
fokra torekedvén, el kell ismernink, hogy............
.... nevelésugyink azon aga, melynek fejlesztésére min-
dent kotelesek vagyunk elkévetni. Hazanknak..................
koral, fajdalom, még sok pdtolni valdja van. De elszant
erélylyel ezen nem lesz nehéz segiteni. S ha a mivelt
kulfold latni fogja, hogy a koreszmékhez hiven..............
occallitunk sa e, stlyt fektetink,.....coeevervirennnn
felvirdgzasan kivil a méltanyld elismerés is osztaly-
része lesz hazanknak stb. stb. hazafiui tisztelettel sth.«

V.

A hadigyi levelezés targya tulajdonképen minden
lehet, ami alkalmat ad a »sajnosan, de nélkilézhetlenl

Asaval kesziit
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Dr. Hombar Mihaly védbeszédeibdl.

hogy a Wahrmann-Széchenyi (igyben
eljart k. tigyész ur ellen actiot fogok
inditani az ugyvédi kor legkdzelebbi
vacsorajan. En ugyanis tilos concur-
rentiat latok abban, hogy a k. ligyész-
ség a nemesebb életnézeteket ily ra-
vasz modon elorozza télink. Hova
lesziink, ha méar ezt a kenyérkerese-
tinket is csorbitjak!? Ha Kozma
kii- félugyész ur nem tudja megtil-
tani, mutassa meg az alkotmanyos
érzelm( ugyvédség, hogy tud kizdeni
jovedelmi forrasaiért.
Védenczem, (ielb Jakab, legfolebb a kélcsonds
uzsoraskodas vétségében mondhaté ki blndsnek. Palszlcy Fe-
reucz Ur ugyanis ép annyi repczet szallitott neki, mint a mennyi

rank sulyosoddé militarismus« — kifejezésre. Formula :

»A 19-ik szdzad......ccoeerennnnn. militarizmus......ccceoeenee.
............ VErado......ee honvédelem .,
.. .fegyverkezés ... elutasithatlan kovetelmé-
nye a nehéz id6knek......cccoooovoineene. militarizmus...........
....................... CUlturdlis Pangas....iiniieneieneenes
...A trén és haza megvédésérll.......covnnnnns mili-
taAriZMuUS o hazafiui tisztelettel stb.
V.

Kuligyi levelezésben a »bonyodalmak,« »kompli-
kaczidk« »evollcziok,« »revolicziok,« »helyzet« — és
»diploméacziax szavak hasznélanddk, formula: »Vilag-
részink jelen allapota.......cceee. « sth. a fenti
szavak.

VI.

Szépugyi levelezés az aesthetikai mdivel6dés csi-
rait van hivatva terebély-fava elhinteni. Formula: »A
haladott miiveltség kovetelménye...... a szép, mint

€SZMENY..covereerinenne. (74 [:1- SO CSIN e
mavészi formak........ccovvvvene « sth.
VII.
Irodalmi tgyekben az. . . »izmusz«-oknak juttassuk
a f@szerepet. Formula: »Az irodalmi......... izmus...........
..................... izmuszé izmusznak . ..

At izmuszra

« sth.

VIII.

Majolika-, fayence-,porczellantigyben levelezve igy
kezdjik: »Mig a fejlett izléssel és iparral bir6 miveit
nemzetek« — aztin igy folytatjuk » ... majo-
lika..ooo.. fayence edények méformai.......cceoeenee
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kamatot Gelbnek nem fizetett ; tehat beszamitas esete forog
fenn. S bar nem vonom kétségbe, hogy az ily régi csaladdal

Mellesleg megjegyzenvald érintkezés vedenczemnek dicsGségere valt, megis rendulet-

lendl all a magyar jog 6si tétele: »verba verbis, verbera verbe-
ribus compensantur.«

— A felsorolt enyhit6 korilmények alapjan kérem a
tek. Torvényszéket, hogy védenczem ne 15 évig, hanem élet-
fogytiglanos fegyhéazra Itéltessék. Az utdbbi bintetés nézetem
szerint, az enyhébb. Mert bortoneink allapota mellett kétség-
telen lévén, hogy azokban 10 év alatt mindenki elpusztul :
vilagos, hogy védenczem az utébbi biintetés végét meg fogja
érni, de az el6bbiét nem.

— A k. Ugyész ur azon allitdsa, hogy csalard bukéassal

vadolt védenczem vagyoni allapota passiv, — szamitasi hiban
alapszik. Kimutatom az ellenkezét:
Védenczemnek volt egy széleje. .... .10,000 frt
Beleesett a phylloxera ; Kar....ooeee. 5,000 »
De azéta nem miveli; haszon............... 20,000 »

igy tehat védenczem 15,000 irttal activ.

porczellan. hazai mipar megteremtése.
. .« sth.
IX.

Allategészségiigyi levelezés mindenkinek igen
ajanlatos, ki nem ért hozza. Formulajaegyszer( : ».........
......... anyagijolét.....cceeee.. humanitas....cooevveveieenne,
konyhasé alkalmazéasa marhahizlalas. .
....................... tragya.....ccceeeveveeeee.munkaer6. . .« stb.

NG6i kézimunkaugyekben honunk lednyait kell
szem el6tt tartanunk. Formula : » ..o, nemcsak
az er8s férfi, de a gydngéd N6 is....cooveeinriceenne rdutalja
a SZUKSEQ...coorerene. tindérujjak...ccovrcvnienns alensoni
CSIPKEK .oiviiiivieiieeciins hazi szoveteK....ovvviieiiieennnn,

honunk lednyai. ... «sth.

XI.

Véalasztasi és altalanos hazajfy ugyekben fejthet6
ki a legfontosabb levelezés. Efajta levelekben a f6, hogy
minden megigértessék és semmi se tagadtassék meg.

Formuldja: »..... hazafiui kotelességemnek isme-
(211 I ilyforman a 3-ik egyetem csak
szeretett varosunk falai kozt emelkedhetik...................
...allandd hid....ocooveeiviinnns vasltvonal................

hatnak az egész kormany partoléasara....
nem locélis érdek, de patriotikus......ccoveeeenne
zank ! ... hazank!!.... hazénk!!l« sth.

XI11.

Ex variis causarum figuris levelezve arra Kkell
tgyelnunk, hogy minél tdbbet irjunk s minél keveseb-
bet mondjnnk. Formula gyandant itt mind a tébbi egye-
sitve hasznalandd. Okosan irni nem muszaj, de véletlen-
ségbdl lehet. Alkalomra varni felesleges, de ha kinal-
kozik, meg kell ragadni. Alevél altaldban ne legyen kit(ing,
csak feltling.

Vége.
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NATALIA-PATALIA.

IV atalia. JO, hdt osztozzunk a k6z0s szerzeményen. Nesze, vidd. a koronadat!

A fiamat megtartom magamnak.

Hiteles jelentés
Frigyes csadszar betegségérdél.

Hogy a csaszar torkaban rak volt, mar két évvel
a csaszar halala el6tt konstataltam.

*

B ardeleben.

A csészar haldla el6tt harom évvel megmondtam
az inasomnak, hogy Frigyes gégéjében rész indulatu
rak van. . Bergmann.

Eppen négy éve. Az »Unter den Linden« egyik
harsa alatt tlve lattam egy koéhécsel6 embert, aki az ut
tulso felén le s fel jarkalt. Ennek az embernek — szdl-
tam mellettem 16 bardtomnak — rdsz indulatd rakja
van. Nos ? Ez az ember Frigyes csaszar volt.

Gerhardt.
*

A worthi csata utan tértént. Frigyes akkor még
tronorokds volt. Magahoz hitt. »Nem veszi észre, szélt
hozzadm, hogy felettébb izgatott vagyok?« »Fenség —
feleltem — vigyazzon, mert fenséged torkaban rak van.«

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

»Lehetséges-e ? — valaszolt katonas rovidséggel — On
az els6 ember, a ki nekem ezt mondjak L andgraf.
Iczi-piczi fiucska volt. Még abban az id6ben én a
hallei egyetemen jartam. Ha jél emlékszem, a Spree part-
jan taladlkoztam a gyermek Frigyessel, kit nevelGje sétal-
tatott. A derdlt napot hirtelen szél valtotta fel. Nem
gondolva a kovetkezményekkel, oda rohantam a tron-
0rokdshoz s kértem, rimankodtam neki, hogy azonnal
menjen haza — majd kisér6jéhez fordultam s alig hall-
hatéan stgtam neki: »Nevel6 ur! J6 lesz a fenségre vi-
gyazni, mert a fenség torkégan rdk van.«  Schmidt.
Frigyes csdszar még szop6s gyermek volt, mikor
megmondtam, hogy rékja van. Schroedter.
Berlinben zlgtak a harangok, jelezve, hogy
Auguszta csaszarné figyermeket sziilt. A gyermek néhai
Frigyes csaszar volt. Rdsz jel — mondottam menyasz-
szonyomnak — a trondérokos a rak csillagzatban szile-
tett. Bizonyosan rakja van. Sime ! Rakban halt meg !
W aldeyer.
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TARGYALAS AZ OPERABAN.

Kidtik. Vadlo ur, tessék a vadat el8terjeszteni.

Vadlo. Tek. Térvényszék! Ez az ember itt apagyil-
kossagot kovete,tt el.

Vadlott. Artatlan vagyok.

EInok. Kdévetkezik a tanuk kihallgatasa.
Ferencz tanu, lépjen el6-

Beniczky

Tanu. (El6lép, ujjuval vadlottra mulat) Apagyilkos!
Apagyilkos!
EIndk. A térvényszék visszavonul itélethozatalra.
(Szunet.)
Aratéskor.

Hazajon a képviseld
Beszamolni, fontos arczezal.

Azt regéli hosszan el 6:

Mit vivott ki, mennyi liarczczal.

Tudja meg' a falu, varos,
Hogy jotetti szama tenger.
A sok szohéi egy vilagos:
Ez egy befolyasos ember.

Befolyasat a kerilet

Ezutan is élvezheti,

Ha mar, se hozzad, se tliled —
Ugye-baja lenne neki.

»Minden férum liajt szavamra,
Tisztelt, valaszt6 polgarok !
Mit én vallalok magamra,
Abban aztan el is jarok.“
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Kintik. Vadlottat az operahaz térvényszéke az apa-
gyilkossdgban biinésnek taldlta. (Olvassa a halalitéletet és
indokolast.) 3

Vadlott. Artatlan vagyok 1

Elutik. Ha az Itéletbe nem nyugszik bele, felebbezhet
Beniczky Ferencz allamtitkar ur 6 méltésadgahoz.

Védlott. Felebbezem !

EInok. (A torvényszolgahozfordul.) Hé, Beniczky, vigye
az elitéltet bortonébe 1

Torvényszolga. Igenis, elndk ur 1

Hogyha minden liajt szavara,
Azt vigye ki, ha foélmégyen :

Jobb legyen a gabna ara

Es a termés bévebb légyen.

S azt is megcsinalni tessék, —
Barhol is, és barmi aron —
Tavaszszal tobb es6 essék,

Es kevesebb essék nyaron.

Kitél ennyi jot se nyerink,

Nem egyéb ez, nagy bar hangja
Alkotmanyos jatékszerink
Czifra, rikité czafrangja.

— Warum, seufzen Sie f = Miért szappanyoz &én ?
— Was liegt lhnen daran, wenn ich mich auch unter-
halte ? — Mi fekszik fel maganak ha én alatartom is magamat ?
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Valjunk el!

A szerb Kkiraly, a testesjé Milan

Azt mondja: »valjunk el Nataliam !*
S lesi fesziilten egész Szerbia,

Hogy mitfelel a szép Natalia.

Tan tetszik is a chronique scandaleuse,
Melyet ma tiizhelyén kiralya féz.

Hisz ez diszn6sagfajta, mar pedig

A racz a disznoval kereskedik.

De nem csak érdekes nekik e per,
Melyben jogot le hatalom teper,
Hanem tanulnak is bel6le még

A racz urak, az -ics-vics Riszticsék.

A szép asszonyt Milan elkergeti, —
Politikaja nem tetszik neki!. ..

A példa nem rosz, megjegyezzik ezt,
De aki adta, még tan rajta veszt.

S még ugy lehet, hogy majd egy szép napon
Slrgony sotétlik minden hirlapon :

,Urra lon Risztics egész Szerbian —
S ez ott a jelsz6: valjunk el Milan I

Keresked6k eongressusa.

(Prom our own.)

Matlekovics Sandor. T. congressus! Sok keresked6
panaszkodik, hogy allasuk nem részesiil elég tarsadalmi
tekintélyben. Vannak, akik abban taldlnanak orvoslast,
ha a régi nemesi osztalybél tobben adndk magukat e
palyara. Mikép lehetne ezt el6segiteni ? Tessék hozza
sz6lIni!

Hétszilvafassi Nemes Balambér. Congressus! (Tisz-
telt ! tisztelt!) Micsoda wtisztelt« ? Ki az a »tisztelt« ?
Csak nem mondhatom: »tisztelt krajzlerek, tisztelt
réfosok« ! (Ki vele ! Le vele ! EI vele !)

Matlekovics (csonget.) Audiatur et altéra pars !

Hétszilvafdssi Nemes Balambér. EIéggé megtisztel-
tem az urakat azzal, hogy megjelentem! (Zaj. EInok csen-
get.) S még jobban meg fogom tisztelni azzal, amit mon-
dani akarok. (Halljuk!) Ot fiam van, mindegyiket oda
adom keresked8nek. (Lelkes éljenzés.) Majd ha meggaz-
dagodnak, megint beéllhatnak uraknak. (Oli¢ )

Matlekovics. Van szerencsém felkérni a t. szonokot,
nyilatkozzék: mikép értsiik utolsé szavait, vajjon Ggy-e,
hogy a keresked6t nem tartja urnak?

H. N. B. Minden esetre ugy! (Elall! Elalll) Igenis,
elall a szavam a fol6tti csodalkozdsomban, hogy maguk
ezen a felfogason csodalkozni tudnak! ime meghozom a
nagy nemzeti aldozatot, hogy fiaimat keresked6knek széa-
nom, de viszont ezt megtévén megszabom a condi-
tiokat! (Halljuk!) Az egyetlen keresked&i allas, melyet
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fiaim elfogadhatnak, a bankarsag. Ehhez képest indit-
vanyomat a kovetkez6kben formulazva nydjtom be :

A keresked6i osztaly tarsadalmi tekintélyének
emelésére 6hajtandd volna, hogy a nemesi osztalybdl
szarmazanddk kozll legalabb néhanyan erre a péalyara
édesgettessenek.

Hogy ez lehetségessé valjék, az ily ifjak szdmara
kalén u. n. »diszbankérsdgok« teremtetnek.

A diszbankari allas elfoglaltatassal nem jar. A
diszbankar minden tisztességes kereskedd kdszontését
elfogadni, viszonozni, s6t a kivalébbaknak kezetadni is
koteleztetik.

Mindeme szolgalatokért a diszbankarok 10
500,000 frt fizetést élveznek.

E fizetésekre* szikséges alap a kozonséges vérl
és szarmazésl keresked6kre Kkirovandé évi addbdl fog
alakittatni.

A diszbankarokat a »méltdsagos« czim illeti meg.

Egy diszbankar sem tartozik hisz évnél tovabb
szolgalni, mely id6 elteltével allasahoz képest félmillio-
tél tiz millidig terjedhet6 végkielégitésben részesittetik,
hogy az Uri rendbe ismét visszalépve, ott méltd helyét
elfoglalhassa.

Matlekovics. Van szerencsém e classicus indit-
vanyt tanulmanyozas és a legkozelebbi congressus elé
terjesztendd jelentéstétel végett kiadni az albizottsdgnak.
(Nevetés.)

H. N. B. Azt vartam ugyan, hogy a gy(lés egy-
hangu lelkesedéssel fogadja el inditvAnyomat — minda-
mellett a bizottsdghoz valé utasitdsba is bele nyug-
szom. Csak azt 6hajtandm, hogy addig is fiaim szamara
bizonyos el6leg utalvanyoztassék.

M. Tan méltébb lesz a silany pénz helyett:jegyz6-
koényvi elismerés az inditvanyozo6 ur részére, melyet leg-
kozelebb hiteles kivonatban meg fogok neki kildeni.
(Helyes! Eljen!)

H. N. B. (Eléguletlentil tavozik.)

Furddi levelek.
V.

Lajtorjas-Gereben, junius 20.

Tisztelt szerkeszt§ ur!

Bizonyara csodalkozni fog e név hallatara, de meg
vagyok gy6zddve, hogy 3—4 év multan olyan népszer(
lesz e kies fird6cske neve, mint akdr Karlszbadé. Ha a
mult heti zapor a Ribicza hidjat el nem mossa és ben-
ninket ez altal nem isolal teljesen a vilagtol: — gy
bizonyéara tovabbi 4 furdévendéggel gazdagodott volna
azoOta tarsasagunk.

Mint idylli &llapotunk egyik kedves momentumét
meg kell emlitenem, hogy a ribiczai hidszakadas folytan
csak galambpdsta utjdn kozlekedtiink a vilaggal és igy
tudtuk meg a német csaszar haldlat is, a kinek emlé-
kére ma gyaszistenitiszteletet is tartottunk, melyr6l
Bismarck herezeget a magyar-német szdvetség nagyobb
meger@sitése szempontjabol taviratilag tudoésitottuk.
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Egy szoval egészen a helyzet magaslatan allunk mi
itt Lajtorjas-Gerebenen és, ha a kozlekedés helyreall,
még arra is van kilatdsunk, bogy U(jsdgokat is kapunk
egyszer egy héten és nem lesziink egészen Pribék Mar-
ton uradalmi erdékerulére utalva, akinek eddig csak a
»Magyar Erdész« jart s ezt is ritkdn kozolhette vellink.

Egy nagy kérdés foglalkoztatja jelenleg fiirddi
k6zbnsegunket, az t. i., hogy n6i furd6 legyen-é Lajtorjas-
Gereben, vagy férfiak gyogyhelye? Valoszinlileg azon-
ban n6i firdd leszen, mert egy helybeli olah paraszt a
brobolyi &lloméas egy melléképiletének homlokzatéarol
lelopvan egy ily feliratd tablacskat:

HOLGYEKNEK.

és ezt az itteni tapintatos furd6tulajdonos Szlibics
Menyhért urndk egy meszely palinkdért eladvan: kolt-
segkimélés szempontjabdl ezen tablacska fog a fird6-
éptlet homlokzatéra fiiggesztetni.

Lajtorjas-Gereben tehéat ndi firdé
Franczenszbéd.

Miutan a vidéki fiirdévendégek méltd6 érdemeket
szereznek maguknak azzal, hogy itt id6ztenek: a leg-
hosszabb tartam( id6zéssel dicsekv6 vendég tiszteletére
pihené padunkat réla neveztik el. Mivel azonban egy-
el6re csak egy az udilé padunk — a flrdébérld ur az 6
igazsagszeretetében elhatarozta, hogy e pad tdmlajaba
beill6 tablacskat helyez el, amely mindenkor kivehet6,
ha az illet6 furdévendég elutazik és Gjabb név illeszthetd
bele, mihelyest mas érdemesebb fiird6vendég érkezik.

igy jutott felvaltva a kovetkez6 jeles hazafiaknak
az emlékpad. Elutazvdn Vartyina Janos ur a pihen6

leszen, mint

pad elnevezésének dics6sége raszallott Kuczora Je-

remids urra, kire néhadny nap mdalva Kobn Mor

ORSSZKM

1ANKO.

ur és 6 ra épen e héten Szopkd Alajos ur kdvetkezett.

Egy itt felejtett s elég j6 karban Ilévd csaladi
esernyd joizlésl bérlénk hatdrozatdhoz képest badoggal
bevonatvan,mint gloriette keriilt az egyik halomra »Zirza-

pihen6« névvel, mely alatt az itteni hélgyvildg fog dssze-
gyulekezni, mintegy szabad szalonban tartvan szemlét a
lenti vendégl6épuletben kartydzé himvilag folott.

Lajtorjas-Gereben ma-holnap homalyba fogja
ejteni Schlangenbadot, Erdnczenczbadot és Szliacsot, ha
izraelita polgartarsndinkben lesz elég honleanyi érzés,
hogy a szent haza szlzi forrasait elejébe teszik a kul-
foldon csergedezd draga vizeknek.

Sz— BIOS M RT
furdéi b—I6.
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M. Kir. gondviselés.

—Jaj, jaj, Andras bacsi,
gyoényord hizott libamat ?!

— So se rijon, galambom, maj megveri az lIsten az
akasztofara vald betyarjat.

mit csinaljak ?! Elloptak a

A norveg életbdl.
A »Budapesti Hirver6« szamara irja
Po6kai Haltnadarasz Ottokar.
Throndhjem, janiusban.

A norvég anya nem olyan mint mas anya. A mi
anyank fehérre meszeli a haz falat, kitakaritja a kurt6t,
megtapasztja a tornaczot, megfeji a tehenet, libat tom —
hanem a norvég anya az ablakot is megsurolja.

Nem csoda. Az ablak a norvég mindene. Soha
sincs nappalja, hat megszerzi maganak azt az érémet,
hogy kinéz a soOtétségbe. A norvég haza nem is all
egyébbdl, mint csnpan csupasz ablakbél.

Du Chaillu (olv : Dusalyl) félvér franczia, félvér
amerikai csodadolgokat irt a norvég tisztasagiul. En
még nala is tovabb csodéalkoztam.

Megbdmultam a norvég nét, kinek arcza sima,
mint a vandorcsiga (Pagugridae) tekndje, mozgasaban
az lgyesség odlelkezik a bajjal. Karcst, mint a tengeri
macska (Cercophitecus fuliginosus) és hangja olyan,
mint a fuvallat. Szobajaban sok olyan dolgot 1atni, a mi
bizony nem tartozik a cziberefézéshez.

Mikor Throndhjemben kisiit a nap, s megcsill a
Fjord habos tiikre, az egész varos kikoltozik (akar csak
a mi olah cziganyaink) a gjet Fjeidre siitkérezni, virdgot
szedni vagy téntahalat fogni.

A téntahal (Sepia officinalis) nevezetes allat.
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Janko. juiius is. ishs.

Tudoésok &llitdsa szerint a ténta e haltdl vette nevét.
Hanyan vannak az irok kozoétt, akik nem tudjak, hogy
halhatatlansdgukat a Dibranchiatak csaladjahoz tartozo
halnak koszonhetik. Ennek a halnak a bégyzacskoja
(akkora, mint egy jokora kostok) nedves anyagot tartal-
maz, ami ha akarom ténta, ha akarom kékit6, ha aka-
rom pictor meszel6re valé anyag.

A Fjord mentén hidba keresek olyan anyat, aki
czuczlit adjon a gyerekének. Nem a ! Oda adja azt, ami
a gyerek szajaba vald, a sajat édes emlgjét (alma mater).
Ha szlkségem volna r4, norvég aszonnyal dajk&ltatnam
magam.

Utaztam egy pappal, aki épp azel6tt val6 nap
akasztotta nyakdba a héazassag kot6fékjét. »Mi jaratban
van 2« — kérdeztem t6le, mikor a vonat a réti l6herével
(trifolium pratense) bevetett halmok kdzott tova siklott.

»Megyek kovet dobni egy halott sirjaba« —
vélaszolt.

Csodélkozé tekintetemre aztan igy folytatta:

A lakok oly tavol laknak egymastél, hogy papot
csak ritkdn Ilathatnak. Természetesen a halott kivan-
sdga az, hogy ha mar életében nem latott papot, legalabb
haldla utin lasson.

Meg voltam hatva a norvégok vallasos érziletének
ecsetelésétol.

Hat mi odahaza nem lehetnénk ilyenek. Hej pedig,
ha nem is sok, de egy kicsike rdnk férne a norvég egy-
szerlséghdl, s akkor gyarapodna a magyar mint a hal,
ha lerakott ikrajat kikolti a nap melege.

Irodalom és Zene.

.Szennyes az én keztyum !“ Két kézre hlzza fel
Sanyaru Vendel.

A hataridére kotott Gzletekrél,* kilonos tekin-
tettel a zéalogczédulak lejaratara. Kozgazdasagi tanul-
many, irta B. Abs.

tR ~SZt0 h UXEHXTEKI,

Nigolg 6vJIT “w '
Miskolcz. Koszénet. Nagyon

jo. Levél megy. — Bébe. Folytassa.

Valogatva kozolhet6k. — F. 1*

—1 (Bpest.) Sanyar6 Vendel »véloga-

tott nydgései« mar a harmadik kiadasban jelentek meg a Singer
és Wolfner ezég kiadasaban. Ara 50 kr. — U. Arnold. Kildemé-
nyében sok j6 van. V. hangjat is eltaléalta, legalabb nagyjaban. A

kisérlet nem vesz karba. — F—i. (Bpest.) Legkdzelebb sorat ejt-
juk. Kérjuk figyelembe venni, hogy toémérdek hasonld apr6sag
var kozlésre, még pedig régéta. — K. K. A Cz. n. széjaba_adott

dolgok jok. A tobbi kozt is akad egy és mas kdzdlhets. — Timar
Mihaly. Megmentjik beléle,amit lehet, — G. B. Sajnaljuk, hogy
a tagadhatatlanul szerény kivansagot nem teljesithetjik. De nem
rajtunk all. A ki tehetné, imméar Marienbadban hisel. — Tébb
kéziratr6l a jovb’szdmban.

Felelés szerkeszt6 : CSICSERI BORS.
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